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Vilniaus vandenys

INFORMACINES ISKABOS IR JUY KEITIMO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS
2018-02-/J4 Nr. 5 U\ - P-LO
Vilnius

Uidaroji akciné bendrové ,VILNIAUS VANDENYS”, juridinio asmens kodas 1205458483, buveinés adresas Spaudos g. 8,
01517 Vilnius, Lietuvos Respublika, atstovaujama , veikiancio

(toliau — , Pirkéjas”), i$ vienos puseés, ir
UAB ,,VASABI”, juridinio asmens kodas 302604059, registruotos buveinés adresas Elniy g. 27, Vilnius Lietuvos Respublika,
atstovaujama (toliau — ,Pardavéjas”), is kitos puseés,

toliau abi kartu vadinamos ,3alimis”, o kiekviena atskirai ,5alimi“, sudareé $ig sutartj (toliau — ,Sutarties SD*) ir susitare:

Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui suteikti informacines iskabas ir jy keitima, kurios detalizuotos
ir atitinka Techninéje specifikacijoje (priedas Nr. 2) nurodytus reikalavimus.

Sutarties objektas Pardavéjas pagal Sutartj atlieka iuos darbus, kuriy kaina yra jskaitiuota j Prekiy kaina: esamy
informaciniy iSkaby demontavimas ir naujy informaciniy iSkaby gamyba ir sumontavimas pagal
technine specifikacija (priedas Nr.2).

Bendra Sutarties verté: (1) Prekiy kaina be PVM 1550,00; (2) PVM 325,50; (3) Prekiy kaina su
PVM 1875,50. Kaina yra maksimali suma uz kurig Pirkéjas pirks Prekes.

Prekiy kainos (be PVM) apskaiciavimo btidas: fiksuotas jkainis.

Uz tinkamai, laiku perduotas bei kokybiskas Prekes Pirkéjas atsiskaito su Pardavéju pagal jo
pateiktas ir Pirkéjo priimtas Sgskaitas.

Sutarties verté ir Saskaita pateikiama Pirkeéjui kartu su darby atlikimo aktu (Aktas), jy atlikimo (suteikimo) dieng,
mokeéjimo tvarka kai Prekés sumontuojamos.

Saskaitos pateikimo bidas: Pardaveéjas teikia sgskaitas (ir kitus privalomus dokumentus) per ,E.
sgskaita” informacine sistema!*.

Saskaitos apmokéjimo terminas: per 30 d. po originalaus Akto ir originalios Saskaitos
pasiradymo dienos.

Pirkéjas moka Pardavéjui uz faktiskai perduotas Prekes pagal Sutarties SD priede Nr. 1 (Tiekéjo
pasitdlymas) nurodytus Prekiy jkainius.

Prekés perkamos pagal vienkartinj Uzsakyma. Tikslus Prekiy pristatymo ir montavimo objekte
laikas suderinamas Pirkéjo ir Tiekéjo abipusiu susitarimu.

Teikiant Uisakyma Salys suderins uisakomas Prekes, jy kiekj pagal Technine specifikacija
Uzsakymas (priedas Nr. 2). Uzsakymas turi bati jvykdytas per Techninéje specifikacijoje (priedas Nr. 2)
nurodytg terming. Uisakymas Pirkéjo vienasaliSkai gali bati keiciamas (tikslinimas) ir (ar)
atSaukiamas per 2 (dvi) darbo dienas nuo Uzsakymo pateikimo (issiuntimo) Pardavéjui dienos.
Uzsakymas taip pat gali bti keitiamas (tikslinamas) abipusiu radytiniu Saliy susitarimu.

Prekiy perdavimo terminas: Prekiy perdavimo terminas ir jy sumontavimas: pagal Technine

Prekiy perdavimo specifikacija (priedas Nr. 2).
terminai, vieta
Prekeés bus perduodamos: Techninéje specifikacijoje (priedas Nr. 2) nurodytoje vietoje.

111 paugiau informacijos: https://www.esaskaita.eu/web/esaskaita
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Prekeés pristatymo ir jos sumontavimo darbai turi biti suteikti: per Techningje specifikacijoje
(priedas Nr.2) nurodytg laika.

Prekiy perdavimas—
priémimas

Prekés bus laikomos perduotomis, o darbai atlikti, kai Pirkéjas pasiraso Akta

Pardavejas, perdaves Prekes ir atlikes visus Techninéje specifikacijoje nurodytus darbus, Prekiy
perdavimo ir (ar) darby atlikimo dieng pateikia Pirkéjui originaly Pardavéjo pasirasytg atlikty
darby akta (Aktas). Pirkéjas, priimdamas darbus, pasiraso Akto originalg. Aktas pasiraiomas
2 originaliais egzemplioriais. Akte turi bti nurodyta: Prekiy perdavimo, darby atlikimo Pirkéjui
data, laikas, jvardijami konkretts darbai, konkrecios Prekés (pavadinimai), Prekiy kiekis ir kita,
atliktus darbus ir Prekes apibtdinanti informacija.

Asmenys (atstovai)

Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus
asmenis:

Pirkéjo atstovas: Pardavéjo atstovas:

Sutarties vykdymo
uztikrinimas,
draudimas, garantija,
trikumy 3alinimo
terminas

Sutarties jvykdymo uztikrinimas: netaikomas.

Garantija: Pardavéjas Prekéms suteikia 5 mety kokybés garantija.

Trakumy 3alinimo terminas: 7 kalendorinés dienos nuo Pirkéjo rasytinio reikalavimo dél
trakumy Salinimo gavimo dienos.

Atsakomybé

Uz kiekvieng zemiau nurodytg aplinkybe, kuri jvyko dél Pardavéjo jsipareigojimy nevykdymo ar
netinkamo vykdymo, Pardaveéjas Pirkejui moka:

- 50,00 EUR (penkiasdesimt eury ir 00 ct) dydzio baudg uZ kiekvieng tokj atvejj, kai
nepasalinami trakumai ar véluojama pristatyti Prekes ir jas sumontuoti nuo 1 iki 5
kalendoriniy dieny;

- 70,00 EUR (septyniasdesimt eury ir 00 ct) dydZio baudg uz kiekviena tokj atvejj, kai
nepasalinami trikumai ar véluojama pristatyti Prekes ir jas sumontuoti nuo 6 iki 10
kalendoriniy dieny;

- 100,00 EUR (vieno Simto eury ir 00 ct) dydZio baudg uz kiekvieng tokj atvejj, kai
nepadalinami trikumai ar véluojama pristatyti Prekes ir jas sumontuoti nuo 10 iki 15
kalendoriniy dieny;

- 150,00 EUR (vieno Simto penkiasdesimt eury ir 00 ct) dydZio baudg uZ kiekvieng tokj
atvejj, kai nepasalinami trikumai ar véluojama pristatyti Prekes ir jas sumontuoti
daugiau kaip 15 kalendoriniy dieny;

Jei Pardavéjas nesumoka Sutartyje nustatytos baudos arba sumoka nustatytg bauda, taciau
nepakeitia nekokybisky ar uzsakymo neatitinkanciy Prekiy ar nepristato Prekiy, Pirkéjas gali
vienasaliSkai nutraukti sutartj.

- Pirkéjas, uidelses atsiskaityti uZ suteiktas Prekes Sutartyje nustatytu terminu,
Paslaugy teikéjui pareikalavus, nuo sekancios dienos moka 0,02 % dydzio delspinigius
nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta dieng.

Sutarties galiojimas,

Sutartis jsigalioja nuo Sutarties SD pasiradymo momento ir galioja iki visiSko Sutarties 3aliy
jsipareigojimy jvykdymo, bet neilgiau nei 3 ménesius. Prekeés turi bati suteiktos ir sumontuotos
per sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus paskutinj menesj, kuris paliekamas atsiskaitymui.

pratesimas, vykdymas ) ) o _ N p— _
Sutarties SD sudaryta 2 (dviem) vienodg juridine galig turinciais egzemplioriais, po 1 (vieng)
egzemplioriy kiekvienai Saliai.
Kiekvienas Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po viena kiekvieno
Priedai Sutarties priedo egzemplioriy:

1.  Tiekéjo pasidlymas;
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2.  Technine specifikacija.

Saliy rekvizitai ir
parasai

Pirkéjas:
UiZdaroji akciné bendrové ,VILNIAUS
VANDENYS“

Adresas Spaudos g. 8, 01517 Vilnius
Adresas korespondencijai Spaudos g. 8,
01517 Vilnius

Juridinio asmens kodas 120545849

N oy 3

Pardavéjas:
UAB ,VASABI"

Adresas Elniy g. 27, Vilnius
Adresas korespondencijai Elniy g. 27, Vilnius
Juridinio asmens kodas 302604059
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SPS Priedas Nr. 1

PASIULYMAS

UZDAROSIOS AKCINES BENDROVES ,,VILNIAUS VANDENYS” INFORMACINES ISKABOS IR JUY KEITIMO
PIRKIMUI

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Ukio subjekty grupés Tiekeéjy
pavadinimai

UAB ,VASABI”

Okio subjekty grupés atsakingas partneris (pildoma, jei
asidlymgq teikia Gkio subjekty grupé)

Tiekéjo adresas(-ai)! (jei skiriasi, taip pat nurodyti ir
adresq korespondencijai)

Elniy g. 27, Vilnius

Juridinio asmens kodas(-ai)* (tuo atveju, jei Pasitlyma
pateikia fizinis asmuo — verslo paZzyméjimo Nr. ar pan.)

302604059

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai)!

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo partnerio
sgskaitos numeris ir banko pavadinimas

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo partnerio
telefono numeris

Pasiilymo pasiraSymui Tiekéjo / Ukio subjekty grupés
partnerio jgalioto asmens vardas, pavardé

Tiekéjo/ Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju,
pasirasancio sutartj asmens vardas, pavardé, pareigos

2. INFORMACUA APIE PASIOLYMA PATEIKUSIO TIEKEJO / UKIO SUBJEKTY GRUPES ATSAKINGOJO
PARTNERIO (KONTAKTIN]) ASMEN]

Vardas, Pavardé

Telefono numeris / Mobilaus telefono numeris

Elektroninio pasto adresas

3. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

Pazymime, kad pateikdami savo Pasitlymg, sutinkame su PAVETPPSPS| ir Pirkimo salygose (kaip jos
apibré#tos Bendrosiose pirkimo salygose) nustatytomis tolesnémis Pirkimo procediromis, ir basimos
Sutarties salygomis (tiek bendraja, tiek specialigja dalimis).

Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo sglygy, taip pat Techninés specifikacijos reikalavimus,

< mnsq Pasitlymas juos visiskai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat jsipareigojame

L laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojantiy ir Pirkimo objektui bei SutarCiai taikomy teisés akty
mhv!mq Rengdami Pasillyma, atsizvelgéme j darby saugos ir darbo salygy reikalavimus.

kiama informacija aple visus dkio subjekty grupés narius.







4.  INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS
Sutarties vykdymui bus pasitelkiami Sie subtiekéjai:

Eil. Subtiekéjo pavadinimas Sutarties objekto dalies, Nurodyti, ar subtiekéjas yra
Nr. perduodamos vykdyti pasitelkiamas kvalifikacijos
subtiekéjui, aprasymas? atitikimui ar sutarties

igyvendinimui

Kartu su savo Pasidlymu pateikiame subtiekéjy deklaracijy, uzpildyty pagal $io Pasialymo formos Priede Nr.

1 pateikta formg, skaitmenines kopijas, patvirtinanciais sutikima bati Tiekéjo subtiekéju Pirkéjo atliekamame
Pirkime.

5. PASIOLYMO KAINA

5.1. Pasidlymo kaina nurodomos eurais.
5.2. Pasilymo kaina nurodomos uZpildant pateiktg lentele:
Pa: Pirkimo objektas g :::::tlre:liiif'f::: ficaioss £R haina EUR
Nr. ! gatol be PVM be PVM*
laikotarpiu®

1. Kompozitiné aliuminio Techninés 1
ploksté su UV spauda, specifikacijos
tvirtinimas prie esamy Priedas Nr.11
atramy (80x150) eilute.
Antaviliy g.29, Vilnius

2. Kompozitiné aliuminio Techninés 1
ploksté su UV spauda, specifikacijos
tvirtinimas prie sienos Priedas Nr. 1 2
(50x80). Antaviliy g. 29, | eilute.
Vilnius

3. Kompozitiné aliuminio Techninés 1
ploksté su UV spauda, specifikacijos
tvirtinimas prie sienos, Priedas Nr.13
kompozitinés plokstés eiluté.
dalinimas per ilgj privalo
bati simetriskas,
dalinimo sidlés negali
kirsti logotipo Zenklo
ir/ar raidziy. (200x920)
Antaviliy g. 29, Vilnius

4. Kompozitiné aliuminio Techninés 1
ploksté su UV spauda, specifikacijos
tvirtinimas prie esamy PriedasNr.14
atramy 4B eiluté.
Antadilie 29. Vilmite\

i, 3 ’1 numatomos sudaryti Sutarties jvykdymo.
; ‘:: tigoja nupirkti viso nurodyto kiekio.

WM i maksimalaus kiekio.
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Kompozitiné aliuminio Technineés
ploksté su UV spauda, specifikacijos
tvirtinimas prie sienos Priedas Nr.15
(50x80). Tuiauliy k., | eilute.
Vilniaus raj.

6. | Kompozitiné aliuminio Techninés
ploksté su UV spauda, specifikacijos
tvirtinimas prie dury Priedas Nr.16
konstrukcijos, eiluté.
kompozitinés plokstes
(300x55). Maironio g. 12,

Vilnius

7 55 Kompozitiné aliuminio Techninés
ploksté su UV spauda, specifikacijos
tvirtinimas prie sienos Priedas Nr. 17
(50x80). Svencioniy g. eilute.

71, Nementiné

8. Kompozitine aliuminio Technines
ploksté su UV spauda, specifikacijos
tvirtinimas prie sienos Priedas Nr. 18
(50x80). Statkuskes k., | eiluté.
Svenéioniy r.

9. | Kompozitiné aliuminio Techninés
ploksté su UV spauda, specifikacijos
tvirtinimas prie esamy PriedasNr. 19
atramy (80x150) eilute.
CirkliZkio k. Svencioniy
raj.

10. | Kompozitiné aliuminio Techninés
plokste su UV spauda, specifikacijos
tvirtinimas prie sienos, Priedas Nr. 1
kompozitinés plokstés 10 eiluteé.
dalinimas per ilgj privalo
bati simetriskas,
dalinimo sidlés negali
kirsti logotipo Zenklo
ir/ar raidziy. (122x555).

Titnago g. 74, Vilnius

11. | Kompozitiné aliuminio Technines
ploksté su UV spauda, specifikacijos
tvirtinimas prie sienos. Priedas Nr. 1
(70x110). Titnago g. 74, | 11 eilute.
Vilnius

12, Oppoziting liuminio Techninés
plgkste gauda, specifikacijos
Priedas Nr. 1
£ 12 eilute.

=



(50x80). Vidziy g. 7,

Sventionys

13. | Kompozitiné aliuminio Techninés
plokste su UV spauda, specifikacijos
tvirtinimas prie sienos Priedas Nr. 1
(50x80). Akacijy g. 5A, | 13 eilute.
EiSiSkes

14. | Kompozitiné aliuminio Techninés
ploksté su UV spauda, specifikacijos
tvirtinimas prie sienos. Priedas Nr. 1
(50x80). Aklés k., Eisiskiy | 14 eilute.
sen., Saléininky raj.

15. | Kompozitiné aliuminio Techninés
ploksté su UV spauda, specifikacijos
tvirtinimas prie esamy Priedas Nr. 1
atramy. (80x150) 15 eilute.
Jono Pauliaus Il g. 15,

Sal¢ininkai

16. | Kompozitiné aliuminio Techninés

i ploksté su UV spauda, specifikacijos

4 tvirtinimas prie sienos. | Priedas Nr. 1

L |(50x80). Kastonyg.2, | 16eilute.

' | EiSidkes

17. |Kompozitiné aliuminio | Techninés
ploksté su UV spauda, specifikacijos
tvirtinimas prie sienos. Priedas Nr. 1
(60x210). Milvydy k., 17 eilute.
Salgininky raj.

18. | Kompozitiné aliuminio Techninés
ploksté su UV spauda, specifikacijos
tvirtinimas prie esamy Priedas Nr. 1
atramy. (80x150) 18 eilute.
Milvydy k., Sal&ininky raj.

19. | Kompozitiné aliuminio Techninés
ploksté su UV spauda, specifikacijos
tvirtinimas prie sienos. Priedas Nr. 1
(50x80). Lydos g. 34, 19 eiluteé.
Saléininkai

20. | Kompozitiné aliuminio Techninés
ploksteé su UV spauda, specifikacijos
tvirtinimas prie sienos. Priedas Nr. 1
(50x80). Vilniaus g. 92a, | 20 eilute.
Saléininkai

Techninés
specifikacijos




50x80. Spaudos g. 8, Priedas Nr. 1
Vilnius 21 eiluté.
22. | Kompozitiné aliuminio Techninés 2
ploksté su UV spauda, be | specifikacijos
montavimo darby. Priedas Nr. 1
80x150. Spaudos g. 8, 22 eilute.
Vilnius

Pasidlymo kaina EUR be PVM 1550.00
PVM (21 proc.) 325.50

Pasitilymo kaina EUR su PVM® 1875.50

6. PASIOLYMO GALIOJIMO TERMINAS
Pasidlymas galioja 3 (tris) ménesius nuo pirminiy pasialymy pateikimo termino pabaigos.

7. KONFIDENCIALI INFORMACUA

Lenteléje Zemiau pateikiama informacija apie PasiGlyme nurodytos informacijos konfidencialumg. Tuo
atveju, jei lentelé ar jos dalis néra uZpildoma, laikoma, kad visa Pasidlymo informacija arba atitinkama jos
dalis néra laikoma konfidencialia.

1 Pasitlymo forma (be priedy, i$skyrus Galutinio pasitlymo bendrg kaing, kuri {

* | bet kokiu atveju negali biti laikoma konfidencialia informacija) sp
2. | Subtiekéjy deklaracijos (jei pasitelkiami subtiekéjai) ne
3 Ukio subjekty grupés teisinj ry3j jrodantis dokumentas (jei Pasidlyma

" | pateikia teisiniu rySiu susieta tkio subjekty grupé) e
4 Radytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis teise pasiradyti ne

' | Pasitlyma (jei taikoma)

PasiraSydamas 3j Pasillyma, tvirtintu visy kartu su Pasitlynju pateikiamiyokukieity tikruma.

$ Pasilymo kaina EUR su PVM turi apimti visas iSlaidas, visus mokes&ius ir apmokestinimus, mokétin iojangi
alym s e us 1 gal
Respublikos jstatymus. Laiméjusiam Tiekéjui bus sumokama tik uZ faktiska kiek]. STRS SRS Listhmos
Jel Tiekéjas nérj: P\;:ﬂMn}:iétojasFrba prekés ;ra nea;;::okestinaml PVM pagal Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokestio
istatymg, grafoje ,, proc.)” rasoma - 0, o grafoje ,Pasitlymo kaina EUR su PVM*“ ip i i
o ol d jraSoma ta pati suma kaip ir grafoje

§ Atskiri dokumentai i :
. afui‘:’se dokumentuose pateikiama informacija gali biti nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant |

7 Jei Pasialyma Pirkimui pasi e Basid A
s puaio mls:asmh vadovo jgaliotas asmuo, prie PasiGlymo turi biti pridétas radytinis igaliojimas arba kitas dokumentas,




TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS

1.1.Bendrové (toliau — Pirkéjas) siekia nusipirkti i tkio subjekto (toliau — Tiekéjas) informacines iskabas
(toliau — Prekeés).

1.2. Detalus Prekiy apraSymas pateiktas techninés specifikacijos 4 dalyje ir Sios specifikacijos priede Nr. 1.

2. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

2.1.Perkamy prekiy apimtys:

2.1.1. Pirkéjas perka esamy informaciniy iSkaby demontavimo darbus ir naujy informaciniy iskaby gamybos
ir sumontavimo darbus Sios Technineés specifikacijos Priede Nr. 1 nurodytais kiekiais ir montavimo adresais.
2.2.Pateikti Prekiy kiekiai yra maksimalis.

2.3. Prekés bus perkamos pagal vienkartinj uzsakyma.

3. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO VIETA

3.1.Prekeés turi buti pateiktos ir sumontuotos Sios techninés specifikacijos priede Nr. 1. nurodytais adresais
Pirkéjo darbo valandomis.

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI
4.1. Pirkimo objekto apraSymas

4.1.1. Pirkéjas Sios technines specifikacijos Priede Nr. 1 nurodé apytikslius esamy iSkaby matmenis. Tiekéjas
prie§ gamindamas Prekes privalo Prekiy montavimo vietose pasitikslinti gaminamy Prekiy matmenis. Tiekéjas
privalo gaminti iSkabas atitinkancias esamy iSkaby dydj arba jei reikalinga iki 5% jy ploto didesnes, siekiant
uzdengti esamy i3kaby tvirtinimy kiaurymes ar siekiant pritaikyti iSkabg prie montavimo vietos.

4.1.2. Pries gamindamas Prekes Tiekéjas privalo parengti Prekiy eskizus su matmenimis ir rastu suderinti su
Pirkéju. Eskizy paruoSimui Tiekejas privalo vadovautis $ios sutarties Priede Nr. 2 nurodytomis Pirkéjo prekeés
Zenklo naudojimo instrukcijomis ir kitais reikalavimais.

4.1.3. Prekés gaminamos i$ ne plonesnés kaip 3 mm. kompozitinés aliuminio plokstés su polietileno uzpildu,
aliuminio sluoksnio storis i3 abiejy plokstés pusiy ne maziau 0,3 mm.

4.1.4. Pagal suderintus Prekiy eskizus ant kompozitinés plokstés dedama UV spauda.

4.1.5. Prekiy jrengimo projektus prie§ montavimo darbus Tiekéjas pagal tos Prekés montavimo adresa privalo
suderinti su atitinkama savivaldybe.

4.1.6. Pries montuodamas prekes Tiekéjas demontuoja esamas iSkabas ir savo léSomis organizuoja iSkaby
utilizavima.

4.1.7. Prekeés ir Prekiy gamybos medziagos turi biiti naujos ir kokybiskos. Tiekéjas privalo garantuoti, kad
pateiktos Prekés yra naujos, nenaudotos ir be defekty. Nekokybiskos ar uzsakymo neatitinkancios Prekés turi
biiti pakeistos ne veliau kaip per 7 (septynias) d. d. nuo Pirkéjo radytinio reikalavimo dél trikumy Salinimo
gavimo dienos.

4.1.8. Nustatomas fiksuotas Prekiy jkainis. Sitlomame jkainyje turi buti jskai¢iuotos visos tiekéjo islaidos ir
mokeétini mokes¢iai (jskaitant seny iSkaby demontavima, utilizavima ir Prekiy sumontavimo darbai), bitini
tinkamam Sutarties jvykdymui.

4.1.9. Prekei Tiekéjas privalo suteikty 5 mety garantija, jskaitant spaudos neisblukima.

5. SUTARTINIU JSIPAREIGOJIMU VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

5.1. Uzsakymo jvykdymo (t. y. Prekiy sukomplektavimo ir pristatymo) terminas yra po Sutarties sudarymo
per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. UZsakymo jvykdymo terminas, iSkilus nenumatytoms aplinkybéms,
sutarties Salims rastu (el. paStu) iSreiSkus sutikima, gali bati pratgstas, bet ne ilgiau kaip 2 (dviem) darbo
dienoms.

5.2. Tikslus Prekiy pristatymo ir montavimo objekte laikas suderinamas Pirkéjo ir Tiekéjo abipusiu
susitarimu.

6. PIRKEJO JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Pirkéjas Prekiy priemimo metu patikrina pateikty Prekiy kokybe, taip pat jy asortimentg ir kiekj ir,
nenustatgs pastebimy tritkumy, pasirado perdavimo—priémimo aktg.

6.2. Pastebéjes trikumus, Pirkéjas turi teis¢ nepriimti uzsakymo ir nepasiradyti perdavimo—priémimo akto.
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Vilniaus vandenys

PREKIY PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES BENDROJI DALIS

1. Sutartyje naudojamos sgqvokos

1.1. Sutarties BD didZigja raide raSomos sgvokos turés Zemiau apibréitas reikimes, jei Sutarties BD
nenurodyta arba i$ konteksto néra aisku kitaip:

1511,

1135,

Aktas — perdavimo—priémimo aktas, pasiraSomas abiejy Sutarties Saliy, kuriame nurodomos
Pardavejo Pirkéjui faktiskai perduotos Prekés ir (ar) atlikti darbai ar suteiktos paslaugos,
susije su Prekiy parengimu tinkamai naudoti.

Pardavéjas — Sutarties 3alis, kuri parduoda Sutartyje nurodytas Prekes Pirkéjui.
Pasitulymas — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Pirkimo sglygose.
Pirkéjas — uzdaroji akciné bendrové ,VILNIAUS VANDENYS”.

Pirkimo dokumentai — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatyme (toliau — PAVETPPSPS)) ir Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatyme.

Pirkimo salygos — Pirkéjo vykdyty vieSojo pirkimo procediry metu pateikty dokumenty
visuma, kuriais vadovaujantis Pardavejas pateiké Pasitlyma.

Prekés — Sutarties SD nurodyta jranga, dalys, medziagos, programiné jranga ir bet kokie kiti
daiktai (prekés), kuriuos Pardavéjas jsipareigoja parduoti Pirkéjui pagal Sutartj, taip pat
Sutarties SD ir (ar) Techninéje specifikacijoje numatytos perkamy daikty (prekiy) pristatymo,
montavimo, diegimo, jrengimo ir kitos su jy tinkamu parengimu naudoti susijusios paslaugos
ir (ar) darbai, jei Sutarties SD ir (ar) Techninéje specifikacijoje néra nustatyta kitaip.

Pardavéjui uz perduotas Prekes, jskaitant visas su Prekiy pardavimu susijusias islaidas ir
mokescius. | Prekiy jkainius PVM néra jskaitomas.

Prekiy kaina — Sutarties SD nurodyta suma, kuri negali buti virSyta Sutarties galiojimo
laikotarpiu (isskyrus atvejus, kai numatomas Prekiy kainos perskaifiavimas), ir kurig Pirkéjas
moka Pardavéjui uz parduotas ir perduotas Prekes, jskaitant, taciau ne tik visas su Prekiy
pardavimu, perdavimu ir parengimu naudoti susijusiy paslaugy ir (ar) darby islaidas ir
mokescius. ) Prekiy kaing PVM néra jskaitomas.

. Saskaita — Pardavéjo iSrasoma ir Pirkéjui pateikiama PVM saskaita faktira ar sgskaita faktdra

(jeigu Pardavéjas néra PVM mokétojas) uz Pirkéjo tinkamas, kokybiskai ir Sutartyje
nustatytais terminais perduotas Prekes.

. Subtiekéjas — Pardavéjo Pasitlyme, Sutarties SD nurodytas juridinis arba fizinis asmuo, kuris

pagal galiojantj tarpusavio sandorj su Pardavéju, Pardavéjo pasitelkiamas Pirkéjui tiekti
Sutartyje nurodytas Prekes ar atlikti tam tikras konkrecias su Prekiy tiekimu susijusias
funkcijas.

. Sutartis — tarp Saliy sudaryta sutartis dél Prekiy pirkimo—pardavimo, susidedanti i3 Sutarties

BD 2.1 punkte nurodyty dokumenty.

. Sutarties BD — Sutarties bendroji dalis, kuri yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis,

nustatanti bendrasias Sutarties nuostatas.
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1.1.14. Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kuri yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis,

nustatanti specialigsias Sutarties nuostatas.

1.1.15. Salis — Pirkéjas ar Pardavéjas kiekvienas atskirai, Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas abu kartu.

1.1.16. Techniné specifikacija — dokumentas, kuris suprantamas taip, kaip nurodyta Pirkimo

sglygose.

1.1.17. UZsakymas — Pirkéjo Pardavéjui pagal Sutartj teikiamas dokumentas (jei sudaromas) ar

el. laiskas ar kita Sutarties SD nustatyta forma Pardavéjui teikiamas Prekiy uzsakymas,
kuriame nustatytas Prekiy poreikis ir pagal kurj Pardavéjas turi perduoti ir parduoti Prekes
Pirkéjui. Uzsakymo gavimo data yra laikoma jo pristatymo data (jei Uzsakymas Pardavéjui
perduodamas tiesiogiai), arba UZsakymo issiuntimo data ir tikslus i$siuntimo laikas (jei
UZsakymas pateikiamas el. pastu), arba 3 (trecia) kalendoriné diena po Uzsakymo i$siuntimo
pastu dienos.

1.1.18. Vaztarastis — teisés akty reikalavimus atitinkantis dokumentas, pasirasomas abiejy Sutarties

21.

22.

3.1

3.2,

3.3.

4.1.

Saliy, kuriame nurodomos Pardavéjo Pirkéjui faktiskai perduotos Prekes ir kurj Pardavéjas
Sutartyje nustatyta tvarka perduoda Pirkéjui kartu su Prekémis.

2. Sutarties struktira ir aiskinimas

Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty (su priedais, jei
pridedami) prioriteto tvarka: (1) Sutarties SD; (2) Techniné specifikacija; (3) Sutarties BD;
(4) Pardaveéjo galutinis Pasitlymas; (5) kiti Pirkimo dokumentai. Tuo atveju, jei tarp Siame Sutarties
BD punkte nurodyty dokumenty buty neatitikimy ar prieStaravimy, dokumentai bus aiskinami
pagal jy pirmuma, pagal kurj jie yra iSvardinti.

Jei Sioje Sutarties BD nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaita, taip pat reiskia ir
daugiskaitg, vienos giminés ZodZiai apima ir bet kurios kitos giminés atitinkamus ZodZius, ZodZiai,
reiSkiantys asmenj, apima tiek juridinius, tiek ir fizinius asmenis, nuoroda j visuma taip pat reiskia
nuoroda ir j jos dalj, ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirkiciai. Zodziai ,susitarti, ,susitaré”,
,susitarimas” reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi biti jformintas rastu, o ,rastu” reiskia
visas Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies sudarytus popierinius
ir (ar) elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonémis
kitai Saliai pateiktus dokumentus.

3. Sutarties objektas

Pardavéjas jsipareigoja savo rizika ir sgskaita parduoti Sutarties SD nurodytas Prekes, kurios
detalizuotos Techninéje specifikacijoje (joje nurodomos Prekiy apimtys (kiekis), o Pirkéjas
isipareigoja uz Prekes sumoketi Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja laikytis visy joje nurodyty salygy, taip pat Lietuvos
Respublikos ir joje galiojanciy Europos Sajungos (toliau — ES) ir kity Sutarties vykdymui taikytiny
teisés akty reikalavimy.

Pardavéjas bus laikomas jvykdes Sutartj, kai Pirkéjui laiku ir tinkamai perduos visas pagal Sutartj
priklausancias perduoti Prekes.

4. Prekiy kaina ir mokéjimo tvarka, Prekiy kainos perskaiciavimas

kaing uZ visas Sutartyje nurodytas tinkamai ir laiku perduotas Prekes Pirkéjas sumoka pagal
Pardavéjo arba Subtiekéjo (jei pirkimo pobudis leidzZia ir tai numatyta SD) Sutarties SD nustatyta
tvarka ir terminais idradytas Saskaitas. Visi mokéjimai pagal Sig Sutartj atliekami eurais, jei
Sutarties SD nenumatyta kitaip.
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

5l

5.2,

5.3.

5.4.

5.5,

Prekiy kaina yra fiksuota ir galutiné suma (jei Sutarties SD néra nurodoma kitaip), j kurig
jskaiCiuotos visos su Prekiy pardavimu ir perdavimu susijusios tiesioginés bei netiesioginés
islaidos, mokesciai, rinkliavos (nejskaitant PVM), jskaitant, taciau ne tik jrenginiy, medZiagy,
gaminiy, jrankiy ir kity daikty, reikalingy Sutarties vykdymui, jsigijimo iSlaidas, taip pat islaidas,
susijusias su Sutartyje nurodyty ar Sutartimi susijusiy dokumenty rengimu, derinimu, pateikimu,
Sutarties sudarymu ir vykdymu ir visas kitas tiesiogines bei netiesiogines islaidas, susijusias su
Prekiy perdavimu, bei bet kokiy darby ir paslaugy, reikalingy Prekéms perduoti ir Sutarciai
vykdyti, atlikimu, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje aiskiai nurodyta kitaip. Pardavéjas prisiima visg
rizikg deél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios
Pardavéjo islaidos ir Pardavéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis (jam padidés jsipareigojimy
vykdymo kastai), taciau tai Pardavéjui nesuteikia teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar 3iuo
pagrindu atsisakyti Sutarties.

PVM bus apskaifiuojamas ir sumokamas prievolés apskaiciuoti PVM atsiradimo metu galiojanciy
teisés akty nustatyta tvarka. Pasikeites PVM tarifas turés jtakos tik uz Prekes, kurios nebuvo
perduotos Pirkéjui ir uz kurias nebuvo iSrasyta Saskaita.

Pirkeéjas turi teise sulaikyti Pardavejui pagal Sutartj mokétinas sumas, jei: (1) nustatomi bet kokie
Prekiy trakumai (kuriy objektyviai nebuvo jmanoma pastebéti perdavimo—priémimo metu),
jskaitant, taciau ne tik, kai perduodamas netinkamas Prekiy kiekis, ar Prekés neatitinka nustatyto
asortimento; (2) po perdavimo—priémimo paaiskéja, kad Pirkéjui dél Pardavéjo kaltés padaryti
nuostoliai; (3) Pardavéjas nevykdo kity savo jsipareigojimy arba tampa akivaizdu, kad tinkamai
nejvykdys bet kurio Sutartyje nurodyto jsipareigojimo.

Prekiy kainos perskaiciavimas atliekamas tik dél Pirkéjo ir Pardavéjo deryby rezultato. Prekiy
kainos perskaiciavimas jforminamas Sutarties SD pakeitimu, pasiraSomu tarp Pirkéjo ir Pardavéjo.
Prekiy kaina dél kity mokesciy ir (ar) kainy lygio pasikeitimo nebus perskaiciuojama.

5. Prekiy kokybé, Pardavéjo kvalifikacija

Prekés, jy kokybé, Pardavéjo personalas turi atitikti kokybeés ir (ar) atitinkamus kvalifikacinius
reikalavimus, kurie nurodyti Techninéje specifikacijoje ir kituose prie Sutarties pridedamuose
dokumentuose.

Pardavéjas Pirkéjui kartu su Sutarties BD 2.1 punkte nurodytais atitinkamais dokumentais turi
pateikti Pardavéjo ir jo personalo kvalifikacijg patvirtinancius duomenis (jei Pirkimo metu
kvalifikacija buvo tikrinama). Pardavéjas privalo uztikrinti, kad lygiaverté jo ir (ar) jo personalo
kvalifikacija bty uztikrinama visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus,
per Pirkéjo nustatyta terming privalo pateikti Pirkéjui pakankamus jrodymus, jog jis turi visus
pagal teisés akty reikalavimus batinus Lietuvos Respublikos leidimus, atestatus, licencijas, taip pat
visg reikiamg kvalifikacijg ir kompetencijg ir (ar) kitus teisés akty nustatytus dokumentus,
reikalingus Sutarciai vykdyti.

Pardavéjas turi perduoti Pirkéjui tokias Prekes, kurios atitinka Sutartyje ir teisés aktuose
nustatytus reikalavimus, o jei tokie reikalavimai nenurodyti — Prekeés turi atitikti jprastus tokioms
Prekéms taikomus reikalavimus.

Prekés turi bati kokybiskos (turi atitikti Sutarties, teisés akty reikalavimus, rinkos praktika,
gamintojo nustatytus standartus), turi bati be akivaizdziy ar paslépty trikumy, naujos, tinkamos
naudoti pagal jy tiksline paskirtj, prekinés iSvaizdos, paZenklintos pagal Sutarties, teisés akty
reikalavimus, visiskai sukomplektuotos, tinkamo asortimento, jei Prekéms yra nustatytas
tinkamumo naudoti terminas (galiojimo terminas), Sis Prekiy terminas neturi bati pasibaiges
(konkretas reikalavimai tinkamumo naudoti terminui, jei jis taikomas, numatyti Pirkimo salygose).

Prekés turi bati perduodamos tinkamoje, saugioje ir atsparioje gamintojo pakuotéje (t. y. pakuoté
turi bati atspari, jskaitant, taciau ne tik, atliekant Prekiy pakrovimo, iSkrovimo darbus, ji turi
tinkamai apsaugoti Prekes nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo
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5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

5:13:

6.1.

metu, turi uZtikrinti Prekiy iSsaugojima jas gabenant), pakuoté negali bati paZeista, suplysusi,
Slapia ar kitaip iSoriSkai paZeista ar netinkama pagal Prekiy paskirtj, i$skyrus atvejus, kai Prekés
pagal Sutartj neturi bati supakuotos. Ant Prekiy (ir (ar) Prekiy pakuotés) esantys uzrasai, etiketés
ir (ar) kiti kartu su Prekémis pagal Sutartj ir (ar) teisés aktus perduodami dokumentai turi bati
suprantami ir lengvai jskaitomi, atitikti Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus bei pateikiami
Sutarties ir (ar) teisés akty nustatyta kalba. Techninéje specifikacijoje gali bati numatyti kiti ar
papildomi reikalavimai.

Kartu su Prekémis, Pardavejas turi pateikti visg dokumentacijg reikalingg jvertinti Prekiy atitikima
Sutarties nuostaty reikalavimams, tinkamam Prekiy naudojimui bei prieZitrai.

Pardavejas garantuoja, jog Prekiy perdavimo—priemimo metu ir bet kuriuo metu po to (visg
kokybés garantijos terming, jei taikomas) Prekés atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus, jos bus
kokybiskos, be trakumy, kurie panaikinty ar sumazinty Prekiy verte ar jy tinkamuma jprastam
naudojimui. Tuo atveju, jei Pirkéjui pradéjus naudoti Prekes paaiskéja, kad Siame punkte nurodyta
Pardavéjo pareikita garantija neatitinka tikroves, Pardavéjas jsipareigoja atlyginti visg Pirkéjo ar
treciyjy asmeny patirtg Zala.

Pardavéjas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu ar per kokybés garantijos terming atsiradusius
trikumus privalo neatlygintinai pasalinti ne véliau kaip per Sutarties SD numatytg terming arba
minétu terminu privalo savo saskaita, rizika ir atsakomybe netinkamas Prekes pakeisti kitomis
analogiSkomis, lygiavertéemis ir kokybiSkomis ar Pirkéjo reikalavimu jvykdyti kitus Sutartyje ir (ar)
teisés aktuose nurodytus veiksmus. Prekes trakumy Salinimui arba Prekiy pakeitimui Pardavéjas
atsiima i§ Pirkéjo savo léSomis ten, kur jos buvo arba turéjo buti perduotos Pirkéjui, jei Pirkéjas
nenurodo kitaip.

Kai Sutartyje ir (ar) taikytinuose teisés aktuose Prekéms numatyta kokybés garantija, jos terminas
pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy perdavimo—-priemimo momento, jei Sutarties SD ir (ar)
Techninéje specifikacijoje nenustatyta kitaip. Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko,
kiek Prekés negaléjo biti naudojamos dél nustatyty trikumy (defekty), uz kuriuos atsako
Pardaveéjas.

Jei bet kokie Prekiy trikumai pastebimi po perdavimo—priemimo momento, Pirkéjas rastu apie tai
informuoja Pardavéja.

Pardavéjui per nustatytg terming nepasalinus nustatyty Prekiy trikumy ar Prekiy nepakeitus
kitomis taip, kaip nurodyta auksciau: (1) Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkeéjui Sutarties
SD nustatyto dydZio netesybas bei atlygina Pirkéjo dél to patirtus nuostolius tiek, kiek jy
nepadengia netesybos; (2) Pirkéjas turi teise pasalinti trikumus savo jégomis arba pasitelkdamas
treciuosius asmenis (arba jsigyti naujas Prekes, jei Pardavéjas jy nepakeicia taip, kaip nurodyta
auksciau), o Pardavéjas tokiu atveju apmoka Pirkéjo patirtas trikumy $alinimo islaidas (ar Prekés
jsigijimo kaing) bei, Pirkéjui pareikalavus, sumoka Sutarties SD nurodyto dydZio netesybas.
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj, Pirkéjas turi teise taikyti ir kitas Sutarties ir
(ar) teisés akty nustatytas teisines gynybos priemones.

Pardavéjas, parduodamas ir perduodamas Prekes, uZtikrina darbuotojy darby, gaisrines,
techninés, civilinés saugos ir aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy (jei
taikomi), taikomy parduodant ir perduodant Prekes, laikymasi.

Salys susitaria, kad Pardavéjas yra atsakingas uZ visus Prekiy trakumus nepriklausomai nuo to, ar
jie buvo aptarti Prekiy priémimo metu, ar ne (t. y. tiek uz akivaizdzius trakumus, tiek uZ pasléptus
trikumus).

6. Prekiy apimtys (kiekis) ir Prekiy uzsakymas

Pirkéjo is Pardavéjo perkamy Prekiy apimtys (kiekis) nurodomos Techninéje specifikacijoje.
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

Yl

7.2

7.3.

8.1.

8.2.

8.3.

| Prekiy apimtj jeina visos Prekéms perduoti reikalingos pristatymo, montavimo, diegimo,
jrengimo ir kitos su jy tinkamy parengimu naudoti susijusios ir reikalingos paslaugos ir (ar) darbai
bei ilaidos, taip pat visos kitos Sutartyje nurodytiems jsipareigojimams vykdyti reikalingos
paslaugos ir (ar) darbai bei iSlaidos, jei Sutarties SD ir (ar) Techninéje specifikacijoje néra nustatyta
kitaip.

Pardaveéjas turi atlikti ir Sutartyje nenurodytus veiksmus, kurie yra batini tinkamam Sutarties
vykdymui, t. y. tam, kad visos Prekés baty perduotos tinkamai ir laiku ir kuriuos Pardavéjas
objektyviai turéjo ir galéjo numatyti iki Sutarties sudarymo, susipaZines su visais Sutarties
dokumentais, teisés akty reikalavimais ir (ar) situacija rinkoje.

ISlaidos, susijusios su Sutarties BD 6.2 ir 6.3 punktais, yra jskaiCiuotos j Prekiy kaing, t. y. Pirkéjas
Siy islaidy Pardavéjui nekompensuoja.

Prekés gali bati perkamos pagal Pirkéjo poreikj, iSreikSta Pardavéjui teikiamuose atskiruose
UZsakymuose, kuriuose nurodoma konkreti Prekiy apimtis (kiekis) ir kiti Sutarties SD nurodyti
duomenys.

Pirkéjas pateikia UZsakyma Pardavéjui Sutarties SD numatytais terminais ir tvarka (jei Prekeés
perkamos pagal Uzsakymg). Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas negali atsisakyti vykdyti
Pirkéjo pateiktg UZsakyma arba vienasaliskai jj keisti ir (ar) atSaukti (esminé Sutarties sglyga).

Pirkéjas turi teise keisti (tikslinti) ir (ar) atSaukti Pardavéjui pateiktg UZzsakymg iki Sutarties SD
nustatyto termino ir (ar) kito Saliy suderinto termino. Uzsakymas gali biiti kei¢iamas (tikslinamas)
ir (ar) at3aukiamas tokia pacia Sutarties SD nustatyta tvarka (biidu), kokia buvo pateiktas. Siuo
atveju Salys susitaria, kad Pardavéjas nepatiria jokiy papildomy islaidy ir Pirkéjas tokiy islaidy ir
(ar) kity sumy Pardavéjui neturi pareigos atlyginti ir (ar) sumokéti. Sutarties SD Salys gali susitarti
ir kitg UZsakymo keitimo (tikslinimo) ir (ar) atSaukimo tvarka.

Pardavéjas privalo vykdyti Uzsakymga Sutarties SD nustatyta tvarka ir terminais. Pardaveéjas, gaves
Uzsakyma, privalo nedelsiant informuoti Pirkéjg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
trukdyti Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka tinkamai jvykdyti Uzsakyma.

7. Prekiy perdavimo terminai ir vieta

Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui perduoti Prekes Techninéje specifikacijoje ir (ar) Sutarties SD
nustatytu terminu (visy Prekiy perdavimo terminas) ir joje nurodytoje vietoje.

Rasytiniu Saliy sutarimu Prekiy pristatymo terminas gali bati kei¢iamas, jeigu: (1) Pirkéjas nevykdo
ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj ir todél Pardavéjas negali perduoti Prekiy;
ar (2) valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai trukdo Pardavéjui laiku perduoti Prekes.

Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti kita Salj apie Sutarties BD 7.2 punkte nurodyty
aplinkybiy atsiradima. Tokiu atveju Prekiy perdavimo terminai gali bati keiCiami (pratgsiami) ne
ilgiau nei tesiasi minétame punkte nurodytos aplinkybés.

8. Prekiy perdavimas—priémimas

Prekiy perdavimas fiksuojamas vienu i$ Sutarties SD Saliy pasirinktu badu: VaZtarai¢io, Akto ar
Saskaitos pasirasymu Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD nustatytais terminais ir tvarka.

Pirkéjas, pasiraSydamas Vaztarastj, Akta ar Saskaita, patvirtina, kad Prekés perduotos Pirkéjui
tinkamai (néra akivaizdziy trikumy) ir laiku, taciau tai neatleidzia Pardavéjo nuo atsakomybés dél
véliau paaiskéjusiy trakumy, nors Prekés Pirkéjo buvo priimtos.

Jei Prekiy perdavimo-priémimo metu nustatoma, kad Prekés perduotos netinkamai, Prekés
neatitinka Sutartyje ir teisés aktuose nustatyty reikalavimy, Pirkéjas turi teise atsisakyti pasirasyti
bet kurj i$ Sutarties BD 8.1 punkte nurodyty dokumenty ir atsisakyti priimti Prekes rastu nurodant
atmetimo argumentus.
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8.4. Tais atvejais, kai pagal Sutartj Pardavéjas perduodamas Prekes turi jas sumontuoti, suinstaliuoti ar
atlikti kitus su Prekiy perdavimo ir pardavimu susijusius darbus ir (ar) turi suteikti paslaugas,
Prekés perduodamos kartu su atliktais darbais ir (ar) suteiktomis paslaugomis ta pacia dieng po 3iy
veiksmy atlikimo Sutarties SD nustatyta tvarka.

8.5. Prekiy nuosavybés teiseé bei atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui pereina nuo atitinkamy Prekiy
perdavimo Pirkéjui pagal Sutartj momento.

9. Kitos 3aliy teisés ir pareigos

9.1. Pirkéjas jsipareigoja:

9:1:1.
9.1.2.

9.1.3:

‘-’ 9.1.4.

9:1.5:
9.1.6.

Tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Pardavéju, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai
reikalingg informacija;

Pardaveéjui tinkamai jvykdzius sutartinius jsipareigojimus, priimti Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais tinkamai perduotas Prekes ir sumokéti Prekiy kaing;

Suteikti reikiamus jgaliojimus Pardavéjui veikti Pirkéjo vardu (jei tokie jgaliojimai yra reikalingi
Sutarties vykdymui);

Konsultuoti Pardavéjg visais su Sutarties vykdymu susijusiais klausimais;

Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir teisés aktuose.

9.2. Pirkéjas turi teise:

92.1.

92.2.

9.23.

Be atskiro praneSimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus
jtarimui, kad Pardaveéjas nesugebeés laiku pateikti Prekiy ar Prekés neatitinka Sutarties ir (ar)
teisés aktuose nustatyty reikalavimy, jsipareigojimai vykdomi neprofesionaliai (taikoma, kai
Pardavéjas pagal Sutartj turi suteikti paslaugas ir (ar) atlikti darbus);

Rastu reikalauti Pardavéjo, t. y. jo personalo ar kito Pardavéjo pareigas vykdancio asmens
pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal
Sutartj ir (ar) teisés aktus ar yra pagrindo manyti, kad minéti jsipareigojimai ateityje nebus
vykdomi;

Atsisakyti Prekiy, jei jos tapo nebereikalingos, ir atsisakyti priimti tas Prekes, kuriy Pirkéjas
neuzsake.

‘ 9.3. Pardavéjas jsipareigoja:

9.3:1.

9.3:2.

9.33.

9.3.4.

9.3:5.

Tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj, atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu Pirkéjo pateiktas
pastabas, papildomg informacija;

Sutartj vykdyti ir Prekes perduoti profesionaliai, ripestingai, efektyviai, kokybiskai, savo rizika
ir sgskaita, laikantis Sutarties ir (ar) teisés akty nustatyty reikalavimy, o jei tokie reikalavimai
nenurodyti — pagal visuotinai pripazjstamus profesinius standartus bei praktika;

Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais perduoti Sutarties ir teisés akty reikalavimus
atitinkancias Prekes, taip pat Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pasalinti visus ir bet
kokius Prekiy trikumus arba pagal Sutartj pakeisti netinkama Preke kita;

Pateikti visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje, taip pat, Pirkéjo
reikalavimu, pateikti visg informacija ir dokumentacijg, susijusig su Prekémis ir Sutartyje
nurodyty reikalavimy laikymysi, konsultuoti Pirkéjg visais su Prekémis ir Sutarties vykdymu
susijusiais klausimais;

Uztikrinti, kad Prekes perduoty ir Sutartj vykdyty asmenys, turintys Prekiy perdavimui ir
Sutarties vykdymui reikalingg kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancig Sutartyje nurodytus
reikalavimus (jskaitant, Subtiekejus);
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9.3.6.

9.3.7.

9.3.8.

9.3.9.

Nedelsiant informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Pardaveéjui perduoti Prekes Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka, ir (ar) trukdo ar gali
sutrukdyti vykdyti kitus sutartinius jsipareigojimus;

Savo sgskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandanciy dél
Pardavéjo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél savo veiksmy padaryta Zala,
jskaitant, taciau ne tik Zalg dél bet kokiy teisés akty pazeidimy, neteiséto patenty, prekiy
Zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy
pazeidimo;

Pasibaigus Prekiy perdavimo terminui, Pirkéjui paprasius raStu, graZinti visus i§ Pirkéjo
gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir teisés aktuose, bei uZtikrinti,
jog visy Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nustatyty jsipareigojimy laikytysi Pardavéjo personalas
bei kiti asmenys uz kuriy veiksmus atsako Pardavéjas.

9.4. Pardavéjas turi teise:

9.4.1.

‘ 9.4.2.

Prasyti Pirkéjo, jog jis suteikty informacijg ir (ar) dokumentus, kurie reikalingi vykdant Sutartj;

Reikalauti, jog Pirkéjas priimty Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atitinkancias, tinkamai
ir laiku perduotas Prekes.

10. Pareiskimai ir garantijos

10.1. Kiekviena 3alis pareiskia ir garantuoja, kad:

10.1.1.
10.1.2.

10.1.3.

(- 10.1.4.

Turi teise, jgaliojimus, kompetencijg ir atliko visus batinus veiksmus, reikalingus sudaryti ir
vykdyti Sutartj. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

Yra tinkamai gauti ir galioja visi Salies organy, valstybés institucijy ar kiti leidimai, sutikimai ir
pritarimai, reikalingi $iai Sutarciai sudaryti bei pagal jg prisiimtiems jsipareigojimams vykdyti;

Nei Sios Sutarties sudarymas, nei Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas
nepriestarauja ir nepazeidzia: (1) jokio teismo, arbitraZo, valstybinés ar savivaldos institucijos
sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo; (2) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio
$alimi yra bet kuri i§ Saliy; ar (3) jokio bet kuriai i Saliy taikomo jstatymo ar kito teisés akto
nuostaty;

Néra gresianciy ar néra pateikta jokiy ieSkiniy, nagrinéjama jokiy byly ar pradéta procesiniy
veiksmy prie$ Salj, néra Zinoma apie jokius bisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali
turéti jtakos Sutarties galiojimui ar Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui. Salis yra moki
ir finansiskai pajégi jvykdyti Sutartj, jos veikla néra apribota, jai neiSkelta arba néra
numatoma iskelti bylos dél bankroto, restruktarizavimo ar likvidavimo, ji néra sustabdziusi ar
apribojusi savo veiklos.

10.2. Pardavéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

10.2.1.

10.2.2.

Jis bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys asmenys turi ir turés visas licencijas, leidimus,
atestatus, kvalifikacinius, taip pat visg kitg reikiamg kvalifikacijg ir kompetencija Prekéms
perduoti ir Sutartyje bei teisés aktuose nustatytiems jsipareigojimams vykdyti. Jis turi visas
technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes, savybes bei isteklius,
reikalingas ir leidZiancias jam deramai vykdyti Sutarties salygas bei uztikrinti auk3ciausig
Prekiy kokybe;

Visiskai susipaZino su Pirkimo dokumentais ir visa kita informacija bei dokumentacija,
susijusia su Sutartimi, kuri yra reikalinga Sutartimi prisiimtiems jsipareigojimams vykdyti ir
Prekéms perduoti, ir $ie minéti dokumentai Pardavéjui yra aiskas ir visiskai pakankami tam,
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11.1.

112,

11.3.

11.4.

11:5.

11.6.

11.7:

12:1;

12.2.

kad Pardavéjas galéty uztikrinti tinkamg ir visiskg visy Sutartimi prisimamy jsipareigojimy
vykdyma ir jy kokybe, bei jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

11. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

Sutarties BD 11 dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD ir (ar) Pirkimo salygose
numatyta, kad Sutarties jvykdymas turi bati uztikrintas atitinkamu prievolés jvyykdymo uztikrinimo
badu.

Pardavéjas ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraymo dienos (jei
Sutarties SD ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas terminas) turi pateikti Pirkéjui Pirkimo
salygose ir (ar) Sutarties SD nurodyto dydZio neatSaukiama, besglyginj pirmojo pareikalavimo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg — banko garantijg arba uZstaty, nurodytg Sutarties SD, bei visus
lydin€ius dokumentus (originalus). Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi biti pateiktas eurais, jei
Sutarties SD nenustato kitaip. Jei Pardavéjas per Siame punkte nustatyta terming nepateikia
nustatyto Sutarties jvykdymo uztikrinimo, laikoma, kad jis atsisaké pasirasyti Sutart;.

Sutarties jvykdymo uZtikrinime (banko garantijoje) turi bati nurodyta, kad jj idaves subjektas
(bankas) jsipareigoja neatSaukiamai ir besglygiskai sumokéti Pirkéjui Sutarties SD nurodytg sumg
per 5 (penkias) darbo dienas (jei Sutarties SD ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas
terminas) po Pirkéjo pirmojo rasytinio reikalavimo apie sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar jy
netinkamg vykdyma pateikimo dienos. Pardavéjas ir (ar) minétg uztikrinimg iSdaves subjektas
neturi teisés reikalauti, jog Pirkéjas pagristy savo reikalavimg, t. y. Pirkéjas rasytiniame
reikalavime tik nurodo kokiy sutartiniy jsipareigojimy Pardavéjas nejvykdé ar juos jvykdé
netinkamai ir jokie papildomi jrodymai néra pateikiami. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai
patirty nuostoliy ir Pardavéjas pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimg pareiskia ir
garantuoja, jog Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodyta Sutarties SD, laikytina minimaliais
Pirkéjo nuostoliais, kuriy atskirai nereikia jrodinéti.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visq Sutarties galiojimo laikotarpj, jeigu Sutarties SD
sglygose nenurodyta kitaip.

Pirkéjas turi teise prasyti Pardavéjo, jog pries pateikiant Sutarties jvykdymo uZtikrinimg (banko
garantijg), Pirkéjas galéty jvertinti ir patvirtinti, kad Pardavéjo siilomg ir Siame punkte minétg
Sutarties jvykdymo uztikrinimg Pirkéjas sutinka priimti. Jei minétas Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, Pirkéjas turi teise jo nepriimti ir (ar) laikyti jj
negaliojanciu, ir (ar) kreiptis j Pardavéjg dél naujo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Pardavejas
privalo tokj uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming. Pardaveéjui laiku nepateikus
naujo Siame punkte minéto Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise pareiksti
reikalavimg pagal turimg uztikrinima ir (ar) sulaikyti mokéjimus Pardavéjui (atitinkame Sutarties
jvykdymo uztikrinime nurodytai sumai). Tokiu atveju sulaikytos sumos Pardavéjui bus iSmokétos
ne ankséiau, nei bus pateiktas naujas Sutarties jvykdymo uitikrinimas (arba kitaip iSnyks
jsipareigojimas jj pateikti).

Pirkéjas grazina Pardavéjui Sutarties jvykdymo uztikrinima (banko garantijg arba uZstata) ne véliau
kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny (jei Sutarties SD ar Pirkimo dokumentuose
nenurodytas kitas terminas) nuo Pardaveéjo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos.

Kita su Sutarties jvykdymo uZtikrinimu susijusi informacija (pvz., dydis ir kita), kuri néra jtvirtinta
Sutarties BD 11 dalyje, yra nurodyta Sutarties SD.
12. Draudimas

Sutarties BD 12 dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD numatyta Pardavéjo pareiga
bati apsidraudusiam nurodytu draudimu.

Pardavéjas iki Sutarties jsigaliojimo momento privalo apdrausti arba bati apdraudes savo
atsakomybe Sutarties SD nurodytu draudimu ne maZesne nei Sutarties SD nurodyta suma visam
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12.3.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13:5.

14.1.

Sutarties galiojimo laikotarpiui bei pateikti Pirkéjui tai patvirtinané¢ig draudimo liudijimo (poliso)
patvirtintg kopija.

Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos nepratesia arba nepateikia jrodymy apie
jos sudaryma, pratgsima ar galiojimg (esminis sutarties pazeidimas), Pirkéjas turi teise sustabdyti
Pardavéjui priklausancias mokeéti sumas tol, kol Pardavéjas jvykdys visus savo jsipareigojimus,
numatytus Sios Sutarties BD dalyje, arba vienasaliskai Sutarties BD nustatyta tvarka nutraukti
Sutartj dél esminio jos paZeidimo. Pardavéjas neturi teisés daryti jokiy draudimo sutarciy salygy
pakeitimy be iSankstinio Pirkéjo sutikimo.

13. Atsakomybé

Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako Sutarties SD ir
teisés aktuose nustatyta tvarka. Sutarties SD nurodomi konkretds jsipareigojimai, uz kuriy
nevykdymg ar netinkama jy vykdyma Salis privalo sumokéti netesybas bei jy konkretus dydis.
Salys pareiskia, kad nustatytos netesybos yra teisingo bei protingo dydZio ir yra laikomos
minimaliais nuostoliais, kuriy nereikia atskirai jrodinéti. Netesyby sumokéjimas nukentéjusiai
Saliai nedraudiia reikalauti nuostoliy atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia. Nuostoliy
atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.

Pirkejas turi teise be atskiro iSankstinio Pardavéjo jspéjimo sulaikyti ir (ar) iSskaiCiuoti i§ Pardavéjui
pagal Sutartj ar kitg su Pardavéju sudarytg viesSyjy pirkimy sutartj mokamy sumy visas ir bet
kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar) netesyby (delspinigiy, baudy ir pan.) sumas, Pardavéjo
mokeétinas Pirkéjui, t. y. Pirkéjui vienasaliSkai jskaitant vienarasj prieSpriesinj reikalavima
atitinkamai sumai.

Salis atleidziama nuo civilinés atsakomybeés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy,
kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés).
Apie $iy aplinkybiy atsiradima Salis kita Salj privalo informuoti nedelsiant, bet ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo suZinojimo (arba turéjimo suZinoti) apie jy atsiradimg pateikdama
minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Salis, nepranesusi kitai Saliai apie minétas aplinkybes,
negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma pagrindu ir ji privalo
kompensuoti kitai Saliai 7ala, kurig 3i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad
nebuvo jokio pranesimo.

Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas Nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui,
bet ne ilgiau, kaip Sutarties SD nustatytam terminui. Jei Nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi
ilgiau uz SD nustatyta terming, bet kuri i¥ Saliy turi teise vienasalidkai nutraukti Sutartj, apie tai
ispéjusi kita Salj pries 5 (penkias) kalendorines dienas. Tokiu atveju Pirkéjas atlygina Pardavéjui uz
iki to laiko tinkamai perduotas Prekes. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo
imtis visy pagrjsty priemoniy galimai Zalai sumazinti ir, kad jos turéty kuo maZesne jtaka Sutarties
vykdymo terminams. Nenugalimos jégos aplinkybéms i$nykus, Salis privalo nedelsiant atnaujinti
jsipareigojimy vykdyma.

Salis néra atleidziama nuo atsakomybés, jei jos jsipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos pacios,
jos Subtiekéjy, ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdanciy ar jos valdomy subjekty, taip pat jy
darbuotojy, valdymo organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

14. Konfidenciali informacija

Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo rasytinio sutikimo neatskleisti, neperduoti ar kitokiu bidu
neperleisti tretiesiems asmenims jokios i$ Pirkéjo gautos informacijos, taip pat informacijos, kurig
jis sukuria vykdydamas Sutartj (nepriklausomai nuo informacijos formos), taip pat Sutarties sglygy
(i8skyrus atvejus, kai Sutarties sglygos viesojo pirkimo procediry metu skelbiamos vie3ai) (toliau —
Konfidenciali informacija). Pareiga neatskleisti Konfidencialios informacijos galioja visa Sutarties
galiojimo laikotarpj ir 3 (trejus) metus po jos pasibaigimo. Sio straipsnio nuostatos netaikomos

Puslapis 915 13



14.2.

14.3.

15:1:

15.2.

15.3.

15.4.

informacijai, kuri: (1) yra ar tampa vie$ai prieinama; (2) pagal galiojanéius teisés akty reikalavimus
negali biti laikoma konfidencialia arba turi biti atskleista; (3) kitos Salies rastu yra nurodyta kaip
nekonfidenciali. Tuo atveju, jei Saliai kyla abejoniy, ar informacija yra konfidenciali, Salis turi elgtis
su tokia informacija kaip su Konfidencialia informacija.

Pardavéjas jsipareigoja Konfidencialig informacijg saugoti, laikantis taikytiny profesiniy standarty,
naudoti, dauginti ir atskleisti darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems asmenims
(Subtiekéjams, teisiniams, finansiniams, verslo ir kt. konsultantams) tik tiek, kiek tai batina
jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti. Pardavéjas garantuoja, jog minéti asmenys Sutartyje
nustatyta tvarka laikysis konfidencialumo jsipareigojimy.

Pardavejas, paZeides konfidencialumo jsipareigojimus, Pirkéjui moka 3 000 EUR (trijy tkstanciy
eury) (be PVM) bauda ir atlygina visus Pirkéjo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta
bauda.

15. Sutarties galiojimas, nutraukimas ir jos keitimas
Galiojimas

Sutartis jsigalioja nuo bei galioja iki momento, numatyto Sutarties SD. Kokybés garantijos,
atsakomybés, konfidencialumo, duomeny apsaugos, pranesimy siuntimo ir gavimo, kalbos, gincy
sprendimo, nejvykdyty finansiniy jsipareigojimy ir kitos sglygos, kurios pagal savo esme turi galioti
ir po Sutarties jvykdymo, galioja ir po Sutarties pasibaigimo (jvykdymo, nutraukimo).

Bet kurios Sutarties nuostatos negaliojimas neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Salys
susitaria, vadovaujantis PAVETPPSPS] reikalavimais, pakeisti negaliojancig Sutarties nuostatg kita,
kuri labiausiai atitikty ankstesnés nuostatos tikslg.

Nutraukimas

Sutartis gali bati nutraukta radytiniu abiejy Saliy susitarimu arba viena3aliskai Zzemiau Sutarties BD
nustatytais pagrindais ir tvarka.

Pirkéjas turi teise vienasaliSkai, nesikreipiant j teismg, nutraukti Sutartj apie tai pries 30
(trisdes§imt) kalendoriniy dieny rastu praneSdamas Pardavéjui Siais atvejais (esminis Sutarties
pazeidimas):

15.4.1. Prekés neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Pardavéjas neiStaiso bet kokiy Prekiy

trakumy per Sutarties SD nustatytg terming ar per nustatytg terming nepakeicia Prekiy
tinkamomis;

15.4.2. Pardavéjas nesilaiko Sutartyje nustatyto Prekiy perdavimo termino, t. y. Pardavéjas nustatytu

laiku neperduoda Prekiy;

15.4.3. Pardavéjo kvalifikacija nebeatitinka Sutartyje nurodyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy ir

sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos
tapimo neatitinkancia dienos ir (ar) Pardavéjas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta
veikla;

15.4.4. Pardaveéjas Sutarties BD nustatyta tvarka ir terminais Pirkéjui nepateikia Sutarties jvykdymo

uztikrinimo;

15.4.5. Pardavéjas nesilaiko Sutarties BD 12 ir 16 daliy nuostaty.

15.5.

15.6.

Pirkéjas turi teise vienasaliskai pries 30 (trisdesimt) Dieny rastu apie tai pranesus Pardavéjui
nutraukti Sutartj esant PAVETPPSPS| 98 straipsnio 1 dalies aplinkybéms.

Pirkéjas taip pat turi teise bet kuriuo metu vienasaliskai, nesant Pardavéjo kaltés, nesikreipiant j
teisma nutraukti 3ig Sutartj pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu apie tai pranesus
Pardavéjui. Tokiu atveju Pardavéjui yra sumokama tik uz faktiskai tinkamai ir laiku iki Sutarties
nutraukimo dienos perduotas Prekes.
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15.7.

15.8.

15.9.

Pardavéjas taip pat turi teise bet kuriuo metu vienasaliskai, nesant Pirkéjo kaltés, nesikreipiant j
teisma nutraukti 3ig Sutartj prie 3 (tris) ménesius rastu apie tai pranesus Pirkéjui. Tokiu atveju
Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui atlyginti visus jo dél tokio nutraukimo patirtus nuostolius.

Bet kuri Salis turi teise vienasaliskai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj apie tai pries
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny radtu pranesant kitai Saliai, jei kitai 3aliai inicijuojama
bankroto, restruktirizavimo arba likvidavimo procedura, arba ji sustabdo dkine veiklg, arba
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogika situacija pagal Salies, kurioje jis
registruotas, jstatymus.

Keitimas

Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati keiciamos tik PAVETPPSPS| 97 straipsnyje
numatytais atvejais. Saliy sutarimu gali biti kei¢iamos Sutarties nuostatos dél: (1) PVM tarifo
(Sutarties BD 4.3 punktas); (2) Sutarties BD numatytam Subtiekéjy ar jungtinés veiklos partneriy
keitimo (Sutarties BD 16 dalis); (3) Saliy radytiniame susitarime nustato sutartiniy prievoliy
jvykdymo termino (UZsakymo keitimo (tikslinimo) ir (ar) atSaukimo taikomas Sutarties BD 6.7
punktas); (4) Prekiy kainos perskaiciavimo dél valiutos pakeitimo ar Prekiy kainos sumazinimo; (5)
Saliy kontaktiniy duomeny pakeitimo.

15.10. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

bei jj pagrindziancius dokumentus (jei pagal Sutartj batini). Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj
iSnagrinéti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuoty rasytinj
atsakyma (iSskyrus atvejj dél PVM tarifo pasikeitimo ir UZzsakymo keitimo (tikslinimo) ir (ar)
at$aukimo). Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui. Saliy sutarimo atveju, $ie
keitimai jforminami Sutarties pakeitimu ar kitu radytiniu Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama
Sutarties dalis.

16. Subtiekimas ir jungtiné veikla

Pardavéjas gali samdyti pasalinimo pagrindy neatitinkancius ir (ar) reikiamg kvalifikacijg turincius
Subtiekéjus, taciau Pardavéjas Subtiekéjams gali perduoti vykdyti tik Sutarties SD nurodytus
veiksmus. Pardavéjas Subtiekéjg gali pakeisti tik tai darby daliai, kuri yra nurodyta Pardavéjo
Pasitlyme.

Subtiekéjai, kuriuos Pardavéjas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui, neatsiZvelgiant j tai, kokie
teisiniai ry$iai sieja 3iuos asmenis, yra laikomi asmenimis, veikiandiais Pardavéjo vardu. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Pardavejui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties
veiksmai, t. y. Pardavéjas visiSkai atsako uz bet kokius Subtiekéjo veiksmus ar neveikima. Pirkéjo
sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti bty pasitelkiamas Subtiekéjas (ar pakeistas
kitu, jei pagal Sutartj tai leidZiama), neatleidzia Pardavéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo.

Pardavéjas Sutarciai vykdyti turi teise pasitelkti Subtiekéjus, jei tai nurodé Pasillyme ir tik tuos
Subtiekéjus, kurie numatyti Pardavéjo Pasitlyme ir Sutarties SD. Jeigu Pardavéjas Sutarciai vykdyti
nori samdyti kita Subtiekéja, nei nurodyta Pasitlyme ir Sutarties SD, jis privalo pries tai Pirkéjui
jrodyti jy patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas, gauti rastiskq Pirkéjo sutikima dél
pasirinkto Subtiekéjo bei pateikti Subtiekéjo dokumentus, pagrindZiancius atitikimg Pirkimo
sglygose nustatytiems reikalavimams (jei Subtiekéjams buvo taikomi pasalinimo pagrindy
nebuvimas ir (ar) kvalifikaciniai reikalavimai). Subtiekéjo keitimas jforminamas Sutarties SD
keitimu, pasirasomu tarp Pirkéjo ir Pardavéjo (jei Pirkéjas auksciau nustatyta tvarka sutinka keisti
Subtiekéjg).

Pardavéjas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Pirkéjo auditoriy, pataréjy, konsultanty,
atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy konfliktas, buty
pazeistos tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos standartai, taip
pat Pirkéjo darbuotojy.
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16.5. Pardavéjas turi teise Sutartj vykdyti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, jei tai nurodé Pasiiilyme ir
Sutarties SD.

16.6. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Prekeés
perduodamos ir Sutartis vykdoma pagal jungtinés veiklos sutartj), jungtinés veiklos partneriai ir
Pardavéjas privalo jvykdyti visas Zemiau nurodytas sglygas:

16.6.1. Pardaveéjas Pirkéjui pateikia Siuos dokumentus:

16.6.1.1. pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rasytinj prasyma dél jungtinés
veiklos partnerio(-iy) keitimo;

16.6.1.2. pasitraukiancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti i§ jungtinés
veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos
sutartj naujajam(-iems)/pasiliekanciam(-iams) jungtinés veiklos partneriui(-iams);

16.6.1.3. naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska sutikima(-us)
pakeisti pasitraukiantj(-Cius) jungtinés veiklos partnerj(-ius) bei prisiimti visus
pasitraukiancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal jungtinés
veiklos sutartj bei naujojo(-yjy)/pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
kvalifikacijg pagrindZiantys dokumentai (jei taikoma).

16.6.2. Pardavéjas jrodo Pirkéjui naujojo(-y)/pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas.

16.6.3. Pardaveéjas gauna Pirkéjo rasytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius.

16.6.4. Pardavejas pateikia Pirkéjui naujos jungtinés veiklos sutarties kopija, kurioje pasiliekanciojo(-
iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai islieka tokie patys kaip ir ankstesnéje
jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji)/pasiliekantis(-ys) jungtinés veiklos partneris(-iai)
perima visus pasitraukianciojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal
ankstesne jungtines veiklos sutartj.

17. Taikytina teisé ir gin¢y sprendimas

17.1. Sutartis sudaryta, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais, ir bus aiSkinama taikant
Lietuvos Respublikos teise. Bet koks gincas, kylantis i$ Sutarties, bus sprendZiamas tarpusavio
konsultacijy ir deryby keliu. Atveju, jei ginco nepavykty iSspresti tarpusavio derybomis per 30
(trisde$imt) kalendoriniy dieny, toks gincas bus sprendziamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka, teismuose Vilniuje.

18. Teisiy perleidimas

18.1. Pirkéjas turi teise perleisti treciajam asmeniui savo teises ir (ar) pareigas, kylancias i$ Sutarties, be
atskiro Pardavéjo sutikimo. Apie teisiy ir (ar) pareigy perleidimg Pardavéjas informuojamas
rasytiniu pranesimu.

18.2. Pardavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (ar) jsipareigojimy, pagal Sutartj, tretiesiems
asmenims be radytinio Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas nesilaiko Sio reikalavimo, Pardavéjas ir
teisiy bei pareigy peréméjas pries Pirkéjg atsako solidariai.

19. Baigiamosios nuostatos

19.1. Visi svarbiausi Sutarties vykdymo klausimai sprendziami per Sutarties SD nurodytus Saliy paskirtus
atstovus arba $iy atstovy nurodytus asmenis. Salys patvirtina ir garantuoja, kad jy paskirti atstovai
yra ir visg Sutarties galiojimg laikq bus jgalioti spresti visus su Sutarties vykdymu susijusius
klausimus, priimti sprendimus, iSskyrus sprendimus dél Sutarties pakeitimo ir (ar) nutraukimo.
Salis turi teise pakeisti Sutarties SD nurodytus atstovus (jskaitant, jy kontakting informacija), apie
tai ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu informuodama kitg Salj.
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19.2. Bet kokie vienos Salies dokumentai kitai Saliai pagal Sig Sutartj yra laikomi gautais: (1) jy gavimo ar
perdavimo dieng (kai jteikiama per pasiuntinj ar asmeniskai); (2) jei issiunc¢iami el. pastu Sutarties
SD nurodytais adresais ir nurodytiems adresatams; ar (3) po 3 (trijy) kalendoriniy dieny nuo
iSsiuntimo, siunciant pastu i$ anksto apmokeéjus pasto islaidas.

19.3. Salys jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas, informuoti
viena kit apie rekvizity, nurodyty Sutarties SD, pasikeitima. Iki informavimo apie adreso
pasikeitima, visi Sioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti pranesimai ir kita korespondencija laikomi
jteiktais tinkamai.

19.4. Dél to, kas neaptarta Sutartyje, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.

19.5. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teisine galig turindiais egzemplioriais, po 1 (vieng)
egzemplioriy kiekvienai Saliai.
Kestutis PliukSta \/)@
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